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GARANTIE2ANSENUSAGENORMAL - GUARANTEE 2 YEARS
UNDER STANDARD CONDITIONS OF USE - GARANTIA 2 ANOS EN
CONDICIONESNORMALESDEUSO-GARANZIA2ANNIIN
'CONDIZIONI D'USO NORMALI - GARANTIE 2 JAHRE BEI NORMALEM
GEBRAUCH-WAARBORG2JAARBIGNORMAAL GEBRUIK -
GARANTIDO 2 ANOS EM UTILIZAGAO NORMAL - GWARANCJA 2
LATA, PRZY NORMALNVM UZYTKOWANIU - 2 EVRE GARANTALVA
uORMALIS LAT MELLETT - FapaHTus 2 roAa B yCnoBuax

OpMasibHON 3KcnnyaTauMM I (s FREREE

Made in Taiwan
Hecho en Taiwan
IMpon3seaeHo Bo TanBaHe
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Ref Pack : 822.471
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- Axe principal de la boussole - Loupe
- Compass direction-of-travel arrow - Magnifier

- Eje principal de la brujula - Lupa
- Asse principale della bussola - Lente di ingrandimento
- Kompasses-Hauptachse - Lupe
- Hoofdas van het kompas - Vergrootglas
- Eixo principal da bussola - Lupa
- Gtéwna o$ busoli - Lupa
- Téjold f6 tengelye - Nagyito
- OcHoBHas ocb KomMnaca - nyna
- B i - KR
- Aiguille magnétique - Echelle de déclinaison
@ - Magnetic needle @ - Declination scale
- Aguja magnética - Escala de declinacion
- Ago magnetico - Scala di declinazione
- Magnetnadel - Deklinationsskala
- Magnetische naald - Declinatieschaal
- Agulha magnética - Escala de declinagao
- Igta magnetyczna - Podziatka dla odchylenia
- Magneses ti magnetycznego
- MarHuTHas CcTpesika - Elhajlasok tablazata
- WiiEst - LUKana CkJIoHeHus
- RARE

—
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- Fleche rouge - Couronne extérieure
@ - Red arrow - Outer dial

- Flecha roja - Corona exterios

- Freccia rossa - Corona esterna

- Roter Pfeil - AuBenkranz

- Rode pijl - Buitenste ring

- Seta vermelha - Coroa exterior

- Czerwona Strzatka - Pierscien zewnetrzny

- Piros nyil - Kuls6 korona

- KpacHas cTpenka - BHelwHss KonbLeBas onpasa

- LIk - SMNE

- Echelle européenne 1/1 - Echelle européenne 1/25000
@ - European scale 1/1 - European scale 1/25000

- Escala europea 1/1 - Escala europea 1/25000

- Scala europea 1/1 - Scala europea 1/25000

- Européaische Skala 1/1 - Européische Skala 1/25000

- Europese schaal 1/1 - Europese schaal 1/25000

- Scala europeia 1/1 - Escala europeia 1/25000

- Podziatka europejska 1/1 - Podziatka europejska 1/25000

- 1/1-es eurdpai skala - 1/25000-es eurdpai skala

- EBpone[}]CKag wkana 1/1 - EBpOI’leﬁCKaﬂ wkana 1/25000

- B EE IR 1 /1 - BRiM b1 R 1/25000

- Echelle américaine 1/24000 - Echelle européenne 1/50000
@ - American scale 1/24000 - European scale 1/50000

- Escala estadounidense 1/24000 - Escala europea 1/50000

- Scala americana 1/24000 - Scala europea 1/50000

- Amerikanische Skala 1/24000 - Européische Skala 1/50000

- Amerikaanse schaal 1/24000 - Europese schaal 1/50000

- Escala americana 1/24000 - Escala europeia 1/50000

- Podziatka amerykanska 1/24000 - podziatka europejska 1/50000

- 1/24000-es amerikai skala - 1/50000-es eurdpai skala

- AmepukaHckas wkana 1/24000 - Esponeiickas wkana 1/50000

- EEEFIR 1/24000 - BRifl EL 5 R 1/50000

- Echelle américaine 1/62500
@ - American scale 1/62500

- Escala estadounidense 1/62500

- Scala americana 1/62500

- Amerikanische Skala 1/62500

- Amerikaanse schaal 1/62500

- Escala americana 1/62500

- podziatka amerykanska1/62500

- 1/62500-es amerikai skala

- AmepuikaHckas wkana 1/6250

- EELEHIR 1/62500
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Vous venez de faire Pacquisition d’une boussole a plaquette

Géonaute C300 et nous vous remercions de votre

confiance. Cet appareil vous permet de vous orienter en

extérieur et de calculer une position ou un itinéraire sur

une carte. Son ergonomie a été étudiée pour pour offrir le

maximum de confort en usage avec un minimum
d’encombrement dans le sac a dos.

GARANTIE LIMITEE

DECATHLON garantit a I'acheteur initial de cette boussole que celle-ci est
exempte de défauts liés aux matériaux ou a la fabrication et ce, pendant une
période de deux ans a compter de la date d’achat. Conservez bien la facture
qui est votre preuve d’achat.

* La garantie ne couvre pas les dommages dus a une mauvaise utilisation, au
non-respect des précautions d’emploi ou aux accidents, ni un entretien
incorrect ou un usage commercial de I'appareil.

* La garantie ne couvre pas les dommages occasionnés par des réparations
effectuées par des personnes non-autorisées par DECATHLON.

* Les garanties comprises dans la présente remplacent de maniére explicite
toute autre garantie, y compris la garantie implicite de qualité loyale et
marchande et/ou d’adaptation a 'usage. DECATHLON ne peut en aucun cas
étre tenu responsable pour tous dommages, directs ou indirects, de portée
générale ou particuliére, causés par ou liés a I'utilisation de ce mode d’emploi
ou des produits qu'’il décrit.

» Durant la période de garantie, I'appareil est soit réparé gratuitement par un
service agréé, soit remplacé a titre gracieux (au gré du distributeur).

* La garantie ne couvre pas les boitiers fissurés ou brisés ou présentant des
traces de chocs visibles.

USAGE/PRECAUTIONS D’EMPLOI

Description des conditions normales d’utilisation : La boussole C300 est
congue pour déterminer une direction angulaire (appelé également CAP ou
AZIMUT) par rapport au Nord magnétique. Elle dispose de plusieurs échelles
pour mesurer des distances sur une carte.

Restriction d’usage/précautions d’emploi

* Une boussole doit toujours étre utilisée HORIZONTALEMENT. Il est tres
important d’éviter les frottements sur le pivot du cadran en maintenant
I'appareil avec 5° d’écart maximum par rapport a I'horizontale

* La boussole détecte le champ magnétique terrestre. Il est trés important que
'objet soit éloigné de toutes sortes de sources de perturbations élect
romagnétiques (haute tension, émissions d’ondes -téléphone portable, radio,
télévision-,objets contenant des métaux ferreux)

® La boussole détecte le Nord MAGNETIQUE qui n’est pas exactement au
méme endroit que le nord géographique. Le décalage (la déclinaison) dépend
de la position de I'utilisateur sur le globe. Il est donné par la table suivante.

Ville Déclinaison Ville Déclinaison
Anchorage 22°E New york 1°E
Atlanta 4°W Oslo 14°W
Bombay 1°W Paris 2°wW
Boston 16°W Rio de Janeiro 21°W
Calgary 18°W San Francisco 15°E
Chicago 3°E Seattle 19°E
Denver 4°W Shanghai 5°W
Jerusalem 3°E Toronto 11°W
London 4°W Vancouver 20°W
Munich 14°W Washington 10°W

—
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Si la déclinaison est Ouest (W), déduisez la valeur indiquée de la valeur lue. Si
la déclinaison est Est (E), ajoutez la variation a la valeur lue. La position du
Nord magnétique varie également dans le temps, mais ces variations sont
négligeables sur un laps de temps de quelques années.

¢ Une boussole est un instrument de précision. Ne la laissez pas tomber.

e Le fonctionnement de la boussole dépend de la température. Lhuile qui
ralentit I'aiguille fige ou se liquéfie en fonction du froid ambiant. Pour conserver
ses performances, maintenez la boussole a température ambiante (sous un
vétement par exemple).

* La boussole nécessite quelques secondes pour se stabiliser. Ne tenez
compte de la mesure qu’aprés stabilisation compléte de I'aiguille.

e Une boussole n’est rien sans une carte. Préférez une carte d’'une échelle
disponible sur la boussole. Pour une utilisation optimale, munissez-vous
également d’un crayon de bois et d'une gomme.

UTILISATION DE LA BOUSSOLE

4 modes d’utilisation liés a des situations de besoin d’orientation sont
possibles :

U Comment déterminer I'azimut ?

Vous savez ou vous étes, vous avez repéré sur la carte votre destination
(la direction angulaire par rapport au nord)?

YA Comment trouver votre chemin dans la nature ?

Vous savez ou vous étes, vous connaissez I'azimut (direction angulaire) a
suivre, ...

EM Comment déterminer votre position sur la carte ?
ERl Comment mesurer les distance sur la carte ?

Vous ne savez pas ou vous étes...

CONTACT

En vue d'accroitre toujours plus la pertinence de nos développements, nous
sommes a |'écoute de vos remontées d'informations, quant a la qualité, la
fonctionnalité ou I'usage de nos produits.

« En France, vous pouvez contacter le centre de relations client au :
N° Azur 0810 080808 (prix appel local)

* Pour les autres pays, vous pouvez laisser un message a la rubrique
concernée sur notre site www.decathlon.com

Nous nous engageons a vous répondre dans les plus brefs délais.



